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One	Holy	Triune	God	
he Solemnity of the Most Holy Trinity is one of the deepest and most beautiful  

mysteries of our Catholic faith. The celebration of Pentecost last Sunday marked the 
conclusion of the great 50-day Easter Season. With the descent of the Holy Spirit upon 
the Apostles, the Church was born and sent forth on mission to proclaim the Good 
News of salvation to the whole world. Beginning the following day, we entered what is 
known as Ordinary Time in the liturgical calendar of the Church. Yet, before we    
continue the numbered Sundays of Ordinary Time, Holy Mother Church invites us to 
celebrate two great Solemnities that summarize the very heart of our Catholic faith: 
this Sunday, the Solemnity of the Most Holy Trinity, and next Sunday, the Solemnity 
of the Most Holy Body and Blood of Christ, Corpus Christi. 
 

This Sunday, we celebrate the mystery of the Most Holy Trinity: One God in Three 
Divine Persons: the Father, the Son, and the Holy Spirit. For many people, the Trinity 

can seem difficult to understand. Even great saints and theologians struggled to explain it fully because Trinity is ulti-
mately a mystery beyond the limits of the human mind. Yet although we cannot completely understand God, we can 
still know Him, love Him, and experience His presence in our lives. 
 

What does it mean when we say that God is One in Three Persons? We do not believe in three gods. We believe in one 
God. There is only one divine nature, one divine power, one divine essence. But within this one God are three distinct 
Divine Persons: the Father, the Son, and the Holy Spirit. The Father is God. The Son is God. The Holy Spirit is God. 
Yet they are not three gods, but one God united perfectly in love. 
 

Perhaps one simple way to explain this mystery is through the example of love itself. Love is never isolated or selfish. 
Love always involves relationship. From all eternity, the Father loves the Son, the Son loves the Father, and the love 
between them is so perfect and complete that this love is the Holy Spirit. God is an eternal communion of love. That is 
why Saint John tells us in Scripture: “God is love.” 
 

Another simple image often used is the sun. The sun itself may represent God the Father. From the sun comes light, 
which may remind us of Jesus Christ, the Son, who came into the world as the Light of the World. From the sun also 
comes heat, which we may compare to the Holy Spirit who warms our hearts and gives us life. The sun, the light, and 
the heat are distinct, yet they are inseparable and belong together as one reality. 
 

No example is ever perfect because nothing in creation can fully explain the mystery of God. But these images help us 
appreciate that the Trinity is not merely a theological formula but a living relationship of divine love. The beautiful truth 
is this: we were created in the image and likeness of the Triune God. Since God is communion, relationship, and love, 
we too are called to live in love and unity with one another. The Trinity teaches us that nobody is meant to live alone, 
isolated, or only for oneself. We are created for family, community, friendship, service, and self-giving love. 
 

Every time we make the Sign of the Cross, we profess our faith in the Trinity: “In the name of the Father, and of the 
Son, and of the Holy Spirit.” Notice we do not say “names,” but “name,” because God is one. The Sign of the Cross is 
not merely a habit or ritual gesture. It is a profound profession of faith. We begin and end our prayers with the Trinity. 
We are baptized in the name of the Trinity. Every Mass is offered to the Father, through the Son, in the unity of the   
Holy Spirit. The Trinity is therefore not far removed from daily life. The Trinity is at the center of our Christian         
existence. 
 

In a world so often marked by division, hatred, selfishness, and conflict, the mystery of the Most Holy Trinity reminds 
us that love, unity, and communion are the very essence of God Himself. The closer we draw to God, the more we are 
called to become instruments of peace, reconciliation, and unity within our families, our parish, and our community. 
 

May this Solemnity of the Most Holy Trinity deepen our faith in the God who created us, redeemed us, and sanctifies 
us. And may we always live in the love of the Father, the Son, and the Holy Spirit. Amen. 
 

✠ Bishop Andy Ligot, Pastor 
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Last Monday, May 25, 2026, the first encyclical of Pope Leo Pope 
Leo XIV Magnifica Humanitas (“Magnificent Humanity”) was   
officially released at the Vatican. Signed on May 15, 2026, on the 
135th anniversary of Pope Leo’s historic encyclical Rerum Novar-
um, the encyclical is officially entitled “On Safeguarding the Hu-
man Person in the Time of Artificial Intelligence.”   
 

This encyclical is very timely because we are living in an age 
where technology is rapidly transforming the way we live, com-
municate, study, work, and even pray. Pope Leo XIV recognizes 
that Artificial Intelligence, commonly called AI, is one of the 
greatest challenges and opportunities facing humanity today. 
 

What is Artificial Intelligence? AI refers to computer systems designed to imitate certain human abilities such as learn-
ing, reasoning, recognizing patterns, answering questions, generating images and texts, and making decisions. Today AI 
is already present in our daily lives. It helps us navigate roads through GPS, translates languages, recommends videos 
and music, assists doctors in diagnosing illnesses, and even powers virtual assistants and online search engines. 
 

The Holy Father clearly teaches that technology itself is not evil. AI can bring many benefits to humanity. It can im-
prove medicine, education, communication, agriculture, and scientific research. It can help solve problems more quickly 
and make many tasks easier.   
 

However, Pope Leo XIV warns us that technology is never completely neutral because it reflects the values and inten-
tions of those who create and control it.   If AI is used without morality, responsibility, and respect for human dignity, it 
can become dangerous. 
 

The encyclical speaks about several serious concerns. First is the danger of concentrating too much technological power 
in the hands of a few wealthy corporations or governments. When only a small number of people control information 
and technology, there is a risk of manipulation, inequality, and loss of freedom.   
 

Second, the Holy Father warns about misinformation and fake news. AI can now create false videos, fake voices, and 
misleading information that may confuse people and divide societies. We are called to defend truth and not allow lies 
and hatred to spread through digital platforms.   
 

Third, Pope Leo XIV expresses concern about the impact of AI on work and employment. Machines and automation 
may replace many workers, leaving families struggling financially. The Church reminds society that workers are not 
mere tools but human persons with dignity. Technology must serve humanity, not discard people.   
 

The Holy Father also strongly warns against the use of AI in warfare and weapons systems. He calls for the 
“disarmament of AI” from domination, exclusion, and war.   Decisions involving human life and death should never be 
left entirely to machines. 
 

Most importantly, Pope Leo XIV reminds us that no machine can ever replace the human person. AI may imitate certain 
functions of intelligence, but it cannot truly love, pray, forgive, suffer, hope, or enter into relationships the way human 
beings do.   Human beings are created in the image and likeness of God. Every person possesses a soul, conscience, 
freedom, and an eternal destiny that no machine can ever possess. 
 

For us as Catholics and as a parish community, this encyclical invites us to reflect deeply on how we use technology. 
Are we becoming too dependent on screens and machines? Are we losing real human relationships? Are families spend-
ing less time together because of digital distractions? Are young people becoming isolated, anxious, or addicted to so-
cial media? 
 

The Church does not reject technology. Rather, the Church calls us to use technology wisely, ethically, and responsibly. 
AI should help humanity flourish, protect life, strengthen families, promote justice, and build peace. Technology must 
always remain under the guidance of moral truth and human conscience. 
 

Pope Leo XIV beautifully reminds us that in this age of algorithms and machines, we must “remain human.”   We must 
never lose compassion, kindness, prayer, mercy, and love. No artificial intelligence can replace the human heart touched 
by God’s grace. 
 

As disciples of Jesus Christ, we are called not only to be technologically advanced but spiritually grounded. The future 
of humanity does not depend merely on smarter machines, but on holier, wiser, and more compassionate people. 
 

May this encyclical inspire all of us to use technology for the glory of God, the service of humanity, and the building of 
a civilization of love. Amen. 
 

✠ Bishop Andy Ligot, Pastor 

Magniϐica	Humanitas	
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Sat - May 30 
8:30 AM_EN 
Fr. TH  

S.I: Angelina Lara          Healing: Terri Geser 
Deceased: Bernardo Nguyen Nhu Hung, Maria Magdalena, 
Giuse Pham Van Doan, Dianne McDonnell, Romana Uychoco 

Sat - May 30 
4:00 PM_EN 
Fr. TH 

S.I: Mylah Spears & Joel S. Taña 
Healing: Terri Geser 
Deceased: Carmen Solistaña, Romeo Eliseo Estoesta,  
Lucy Tam Nguyen, Dianne MsDonnell, Martina Estoesta, 
Teofilo Estoesta, Sr., Teofilo Estoesta, Jr. 
 

Sat - May 30 
6:00 PM_VN 
Fr.TH 

Vietnamese Mass Intentions 

Sun - May 31 
8:00 AM_EN 
Fr.TH 

Healing: Terri Geser, Katharina Kang, Thomas Kang 
Deceased: Avelina Subingsubing, Dianne McDonnell 

Sun - May 31 
9:30 AM_EN 
Fr.TH 

S.I: Angelina Lara, Deven Gomes, Maria Teresa Gomez 
Healing: Terri Geser 
Deceased: Erick Jonathan Romero, Hamilton Romero,  
Romana Uychoco, Joehl Garlit, Maria Pham Thi Man,  
Maria Thi Thanh Huong, Giuse Mai Ty, Giuse Mai Tuyen, John 
Fernando Gomez, Susie Contreras,  
Vicente & Amanda Babasa, Dianne McDonnell 

Sun - May 31 
11:00 AM_EN 
Bishop AL 

Healing: Terri Geser, Monica Bugaoan-Abakan,  
Christopher Ezra Bontilao 
Thx: Ron & Pauline Guarin 
Deceased: Dianne McDonnell, Felipe & Lydia Haboc,  
Phillip Sun, Enrique Chial Yau, Veronica Resendez,  
Avelina Subingsubing, Teresa Vuông Trần, Joseph Cừ Ngọc 
Nguyễn, Peter Chín Ngọc Nguyễn, Mary Rung Thị Trịnh,  
Peter Hiệp Ngọc Nguyễn, Veronica Resendez,  
Martin Duy Khiêm Ngọc Nguyễn, 

Sun - May 31 
12:30 PM_SP 
Fr. JN 

Healing: Gisela Martinez, Terri Geser 
Deceased: Nicando Mendoza, Bianca Monje, Hilda Gomez, 
Deisy Lucia Hernandez 

Fri - June 05 
8:30 AM_EN 
Bishop AL 

W.A: Melby & Virgie Sanchez (22nd WA) 
Bday: David Joseph A. Wenger (82nd Bday) 
S.I: Nicole Angela Ryan     Healing: Danny Bilog 
Deceased: Rustica Viray, Sheldon Ryan, Ricardo Bautista, 
Carmenlita Gatchalian, Maria Magdalena, Giuse Pham Van 
Doan, Bernardo Nguyen Nhu Hung, Jing Luistro,  
Thomas Aquino & Enriqueta Cu, Benjamin & Rufina Cruz, 
Remedios Estolano, Romana Uychoco 

Sun - May 31 
3:30 PM_VN 
Fr. TH 

Vietnamese Mass Intentions 

Thu - June 04 
8:30 AM_EN 
Fr. TH 

Bday: Trinidad Tayco 
Deceased: Maria Magdalena, Giuse Pham Van Doan,  
Bernardo Nguyen Nhu Hung, Romana Uychoco 

Mon - June 01 
8:30 AM_EN 
Bishop AL  

S.I: Angelina Lara 
Deceased: Maria Magdalena, Giuse Pham Van Doan,  
Bernardo Nguyen Nhu Hung, Romana Uychoco 

Wed - June 03 
8:30 AM_EN 
Fr. TH 

Deceased: Maria Magdalena, Giuse Pham Van Doan,  
Bernardo Nguyen Nhu Hung, John Fernando Gomez,  
Susie Contreras, Romana Uychoco 

Tue - June 02 
8:30 AM_EN 
Fr. TH 

Deceased: Maria Magdalena, Giuse Pham Van Doan,  
Bernardo Nguyen Nhu Hung, Romana Uychoco 

Sun - May 31 
5:30 PM_EN 
Bishop AL 

Deceased: Dianne McDonnell, Avelina Subingsubing 

“For all Mothers living & deceased included in our Novena  
of Masses for Mother’s Day” 
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Mầu	nhiệm	cao	trọng:	Thiên	Chúa	Ba	Ngôi		

Lễ Chúa Ba Ngôi là một trong những mầu nhiệm sâu sa và tuyệt diệu nhất của đức tin 
Công giáo chúng ta. Việc cử hành Lễ Chúa Thánh Thần Hiện Xuống vào Chúa Nhật tuần 
trước đã đánh dấu sự khép lại của Mùa Phục Sinh cao cả kéo dài suốt 50 ngày. Cùng với 
sự ngự xuống của Chúa Thánh Thần trên các Tông Đồ, Giáo Hội đã được khai sinh và 
được sai đi thi hành sứ mệnh loan báo Tin Mừng cứu độ cho toàn thế giới. Bắt đầu từ 
ngày mai, theo lịch Phụng vụ của Giáo Hội chúng ta bước vào giai đoạn được gọi là Mùa 
Thường Niên. Tuy nhiên, trước khi tiếp tục chuỗi các Chúa Nhật theo số thứ tự của Mùa 
Thường Niên, Mẹ Giáo Hội mời gọi chúng ta cử hành hai Đại Lễ trọng thể, gói trọn 
chính tâm điểm của đức tin Công giáo: vào Chúa Nhật tuần này là Lễ Chúa Ba Ngôi; và 
vào Chúa Nhật tuần sau là Lễ Mình và Máu Thánh Chúa Kitô (Corpus Christi). 
 

Chúa Nhật này, chúng ta cử hành mầu nhiệm Thiên Chúa Ba Ngôi Cực Thánh: Một 
Thiên Chúa trong Ba Ngôi Vị: Chúa Cha, Chúa Con và Chúa Thánh Thần. Đối với nhiều người, mầu nhiệm Ba Ngôi 
dường như thật khó thấu hiểu. Ngay cả những vị thánh vĩ đại và các nhà thần học lỗi lạc cũng từng gặp khó khăn trong 
việc giải thích mầu nhiệm này một cách trọn vẹn, bởi lẽ Ba Ngôi suy cho cùng vẫn là một mầu nhiệm vượt quá giới hạn 
của trí tuệ con người. Tuy nhiên, dẫu cho chúng ta không thể thấu hiểu Thiên Chúa một cách trọn vẹn, chúng ta vẫn có 
thể nhận biết Ngài, yêu mến Ngài và cảm nhận sự hiện diện của Ngài trong chính cuộc đời mình. 
 

Điều đó có nghĩa là gì khi chúng ta nói rằng Thiên Chúa là Một trong Ba Ngôi? Chúng ta không tin vào ba vị thần. 
Chúng ta tin vào một Thiên Chúa duy nhất. Chỉ có một bản tính thần linh, một quyền năng thần linh, và một bản thể 
thần linh duy nhất. Tuy nhiên, trong Thiên Chúa duy nhất này lại hiện hữu ba Ngôi Vị Thần Linh riêng biệt: Chúa Cha, 
Chúa Con và Chúa Thánh Thần. Chúa Cha là Thiên Chúa. Chúa Con là Thiên Chúa. Chúa Thánh Thần là Thiên Chúa. 
Thế nhưng, các Ngài không phải là ba vị thần, mà là một Thiên Chúa duy nhất, được hiệp nhất cách trọn hảo trong tình 
yêu thương. 
 

Có lẽ, một cách đơn giản để giải thích mầu nhiệm này là thông qua chính ví dụ về tình yêu. Tình yêu không bao giờ đơn 
độc hay ích kỷ; tình yêu luôn gắn liền với các mối tương quan. Từ muôn thuở, Chúa Cha yêu thương Chúa Con, Chúa 
Con yêu thương Chúa Cha, và tình yêu giữa hai Ngài trọn hảo và viên mãn đến nỗi chính tình yêu ấy là Chúa Thánh 
Thần. Thiên Chúa là một sự hiệp thông vĩnh cửu của tình yêu. Đó chính là lý do Thánh Gioan đã dạy chúng ta trong 
Kinh Thánh rằng: “Thiên Chúa là tình yêu.” 
 

Một hình ảnh đơn giản khác thường được sử dụng là hình ảnh mặt trời. Bản thân mặt trời có thể đại diện cho Thiên 
Chúa Cha. Từ mặt trời tỏa ra ánh sáng—điều có thể gợi nhắc chúng ta về Chúa Giê-su Ki-tô, người Con, Đấng đã đến 
thế gian như là Ánh Sáng của Thế giới. Từ mặt trời cũng tỏa ra hơi ấm—điều mà chúng ta có thể ví với Chúa Thánh 
Thần, Đấng sưởi ấm tâm hồn và ban sự sống cho chúng ta. Mặt trời, ánh sáng và hơi ấm là những thực thể riêng biệt, 
song lại không thể tách rời và luôn gắn kết với nhau như một thực tại duy nhất. 
 

Không một ví dụ nào là hoàn hảo tuyệt đối, bởi lẽ không gì trong vạn vật có thể giải thích trọn vẹn mầu nhiệm về Thiên 
Chúa. Tuy nhiên, những hình ảnh này giúp chúng ta nhận thức sâu sa rằng Thiên Chúa Ba Ngôi không chỉ đơn thuần là 
một công thức thần học, mà còn là một mối tương quan sống động của tình yêu thần linh. Chân lý tuyệt đẹp nằm ở điểm 
này: chúng ta được tạo dựng theo hình ảnh và họa ảnh của Thiên Chúa Ba Ngôi. Vì Thiên Chúa là sự hiệp thông, là mối 
tương quan và là tình yêu, nên chúng ta cũng được mời gọi sống trong tình yêu thương và sự hiệp nhất với nhau. Mầu 
nhiệm Thiên Chúa Ba Ngôi dạy chúng ta rằng không ai được định đoạt để sống đơn độc, cô lập hay chỉ biết sống cho 
riêng mình. Chúng ta được tạo dựng để sống cho gia đình, cộng đồng, tình bằng hữu, sự phục vụ và tình yêu hiến dâng. 
 

Mỗi khi làm Dấu Thánh Giá, chúng ta tuyên xưng đức tin vào Thiên Chúa Ba Ngôi: “Nhân danh Cha, và Con, và 
Thánh Thần.” Hãy lưu ý rằng chúng ta không nói là “các danh” (số nhiều), mà chỉ nói là “danh” (số ít), bởi vì Thiên 
Chúa là Đấng Duy Nhất. Dấu Thánh Giá không đơn thuần chỉ là một thói quen hay một cử chỉ nghi thức; đó là một lời 
tuyên xưng đức tin đầy thâm sâu. Chúng ta bắt đầu và kết thúc những lời cầu nguyện của mình bằng việc hướng về 
Thiên Chúa Ba Ngôi. Chúng ta được lãnh nhận Bí tích Rửa Tội nhân danh Thiên Chúa Ba Ngôi. Mỗi Thánh Lễ đều 
được dâng lên Chúa Cha, qua Chúa Con, trong sự hiệp nhất của Chúa Thánh Thần. Vì thế, Thiên Chúa Ba Ngôi không 
hề xa rời đời sống thường nhật của chúng ta; Ngài chính là tâm điểm của đời sống Kitô hữu nơi mỗi người chúng ta. 
 

Trong một thế giới thường xuyên bị bao trùm bởi sự chia rẽ, thù hận, ích kỷ và xung đột, mầu nhiệm Thiên Chúa Ba 
Ngôi nhắc nhở chúng ta rằng tình yêu, sự hiệp nhất và sự hiệp thông chính là bản chất cốt lõi của chính Thiên Chúa. 
Càng tiến lại gần Thiên Chúa, chúng ta càng được mời gọi trở thành những khí cụ của hòa bình, hòa giải và hiệp nhất 
trong gia đình, giáo xứ và cộng đồng của mình. 
 

Nguyện xin Lễ Trọng Chúa Ba Ngôi này giúp chúng ta đào sâu đức tin vào Thiên Chúa, Đấng đã tạo dựng, 
cứu chuộc và thánh hóa chúng ta. Và nguyện xin chúng ta luôn sống trong tình yêu của Chúa Cha, Chúa Con 
và Chúa Thánh Thần. Amen. 
 

✠ Giám mục Andy Ligot, Cha sở 
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Un	Solo	Dios	Santo	Y	Trino	

El domingo pasado celebramos Pentecostés, la gran Solemnidad que marcó 
la conclusión del tiempo pascual de cincuenta días. Con la venida del Espíritu 
Santo sobre los Apóstoles, nació la Iglesia y fue enviada al mundo para   
anunciar la Buena Nueva de la salvación. Al día siguiente comenzamos el 
llamado Tiempo Ordinario en el calendario litúrgico. Sin embargo, antes de 
continuar con los domingos numerados del Tiempo Ordinario, la Santa     
Madre Iglesia nos invita a celebrar dos grandes Solemnidades que resumen el 
corazón mismo de nuestra fe católica: este domingo, la Solemnidad de la 
Santísima Trinidad, y el próximo domingo, la Solemnidad del Cuerpo y la 
Sangre de Cristo, Corpus Christi. 
 
Este domingo celebramos el misterio de la Santísima Trinidad: un solo Dios 
en tres Personas Divinas: el Padre, el Hijo y el Espíritu Santo. Para muchas 
personas, la Trinidad parece difícil de comprender. Incluso grandes santos y 
teólogos tuvieron dificultad para explicarla plenamente, porque la Trinidad 
es, en realidad, un misterio que supera la capacidad de la mente humana. Y, 
sin embargo, aunque no podamos comprender completamente a Dios, sí podemos conocerlo, amarlo y experimentar su 
presencia en nuestra vida. 
 
¿Qué significa decir que Dios es Uno y Trino? Nosotros no creemos en tres dioses. Creemos en un solo Dios. Hay una 
sola naturaleza divina, un solo poder divino y una sola esencia divina. Pero dentro de este único Dios existen tres Perso-
nas Divinas distintas: el Padre, el Hijo y el Espíritu Santo. El Padre es Dios. El Hijo es Dios. El Espíritu Santo es Dios. 
Y aun así, no son tres dioses, sino un solo Dios unido perfectamente en el amor. 
 
Quizás una manera sencilla de explicar este misterio es a través del amor mismo. El amor nunca es aislado ni egoísta. El 
amor siempre implica relación. Desde toda la eternidad, el Padre ama al Hijo, el Hijo ama al Padre, y el amor entre am-
bos es tan perfecto y completo que ese amor es el Espíritu Santo. Dios es una eterna comunión de amor. Por eso San 
Juan nos dice en la Sagrada Escritura: “Dios es amor.” 
 
Otra imagen sencilla que muchas veces se utiliza es la del sol. El sol mismo puede representar a Dios Padre. Del sol pro-
viene la luz, que puede recordarnos a Jesucristo, el Hijo, quien vino al mundo como la Luz del Mundo. Del sol también 
proviene el calor, que podemos comparar con el Espíritu Santo que calienta nuestros corazones y nos da vida. El sol, la 
luz y el calor son distintos, pero inseparables y pertenecen a una sola realidad. 
 
Ningún ejemplo es perfecto, porque nada en la creación puede explicar plenamente el misterio de Dios. Pero estas imá-
genes nos ayudan a comprender que la Trinidad no es simplemente una fórmula teológica, sino una relación viva de 
amor divino. 
La hermosa verdad es esta: hemos sido creados a imagen y semejanza del Dios Trino. Y puesto que Dios es comunión, 
relación y amor, nosotros también estamos llamados a vivir en amor y unidad unos con otros. La Trinidad nos enseña 
que nadie está llamado a vivir solo, aislado o únicamente para sí mismo. Hemos sido creados para la familia, la comuni-
dad, la amistad, el servicio y el amor generoso. 
 
Cada vez que hacemos la Señal de la Cruz, profesamos nuestra fe en la Trinidad: “En el nombre del Padre, y del Hijo, y 
del Espíritu Santo.” Notemos que no decimos “en los nombres,” sino “en el nombre,” porque Dios es uno solo. La Señal 
de la Cruz no es solamente una costumbre o un simple gesto ritual. Es una profunda profesión de fe. Comenzamos y 
terminamos nuestras oraciones con la Trinidad. Somos bautizados en el nombre de la Trinidad. Cada Santa Misa es 
ofrecida al Padre, por medio del Hijo, en la unidad del Espíritu Santo. 
 
La Trinidad, por lo tanto, no está lejos de nuestra vida diaria. La Trinidad está en el centro mismo de nuestra existencia 
cristiana. En un mundo tan marcado por divisiones, odio, egoísmo y conflictos, el misterio de la Santísima Trinidad nos 
recuerda que el amor, la unidad y la comunión son la esencia misma de Dios. Mientras más nos acercamos a Dios, más 
estamos llamados a convertirnos en instrumentos de paz, reconciliación y unidad dentro de nuestras familias, nuestra 
parroquia y nuestra comunidad. 
 
Que esta Solemnidad de la Santísima Trinidad fortalezca nuestra fe en el Dios que nos creó, nos redimió y nos 
santifica. Y que vivamos siempre en el amor del Padre, del Hijo y del Espíritu Santo. Amén. 
 

✠ Monseñor Andy Ligot, Párroco 
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"Queridos catequistas, gracias de corazón por su invalua-
ble labor en la catequesis. Su dedicación y amor por la 
fe son un ejemplo para todos." 
Agradecemos profundamente su tiempo y esfuerzo, su 
paciencia y guía en este proceso tan significativo. Su 
com- promiso con la formación religiosa de nuestros 
niños y padres es algo que valoramos   enormemente." 
SOLICITAMOS: que se unan mas catequistas y/o 
ayudantes para este servicio a nuestra parroquia, más 
infor- mación le daremos despues de MIsa. 
Los Domingos después de Misa, estaremos entregando 
las Registraciones para la Catequesis, cualquier informa-
ción es- taremos dandoles en ese tiempo. Muchas gra-
cias. Dios les bendiga. 
 

Gladys Leon - Spanish Catechetical Coordinator 

Are you planning a vacation soon? As we continue to live 
out Stewardship as a Way of Life, let us remember that 
our financial support of the Church does not need to take 
a break while we are away. 
 
Our parish continues to incur ongoing expenses such as 
staff salaries, city services, and the upkeep and mainte-
nance of the church, rectory, and related supplies. 
 
We kindly invite you to consider continuing your       
stewardship through Online Giving using your checking 
account, ATM/debit card, credit card, or Venmo. You 
may also mail your stewardship envelopes to the Parish 
Office ahead of time before you travel. 
 
May the Lord, who can never be outdone in generosity, 
reward you a hundredfold for your faithful support. 
Wishing you a safe, restful, and joyful summer vacation! 
 

- ✠ Bishop Andy Ligot, Pastor 
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Mass of May Crowing, Tuesday, May 26, 2026 
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